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11. M i o n . 
SDie Spraye ift ber ttarfte StuSbrud beä 58ottS6en>ußt(einä. 

(®. S j u n g g r e n . ) 

1 7 0 . (Übungen 1-4) . A . ^ C l ' t . [ » g l . 3 4 uub Arbei tsplan] 

1 K ä r a d u , d e t ä r e n g a m m a ! á k o m m a , ] 'S s o m i n t e e n s f y r a ä r s 

tcpcVMiä bü" , bä ä en go"m-ct[ C'-föm-a, ff8m Pit-t e enff f ü " - r ö 5»ff 

" Sieber bu, baä ift eilte alte Kraufpei t , roelcpe mdpt fogctr [eine] merjäprige 

ä k t e n s k a p h a r k u n n a t b o t a , o c h so rn j a g v ä l a l d r i g b ü r a f m e d . ] 3 E g e n t l i g e n 

a^f-t®u-fffäp p ä r fettt-at b ü " M a , ö fföm ja roät a " l -bRi PI í r ä"io mä. e-ja"ut-lt-eu 

Gpe pnt fönneit peilen, ititb roelcpe icp roopl nie werbe ío§. Gigeutiicp 

v a r j a g d e t f r ä n f ö r s t a s t u n d e n , j a g s ä g h e n n e , ] o c h i n t e b l e f s j u k d o m e i i 
roä ja bft fRön fo"rff- ta fftö"n-beu, ja ffö"g ptVn-e, S Pn-t® biet» fd)ü4-büm- cn 

mar icp e§ non beit erften Attgenblicfen [an], icp fap fie, uub nicpt rourbe bie Kranfpei t 

b ä t t r e u t a f a t t 4 j a g l ä r d e h e n n e s k r i f v a s k ö n s k r i f t e f t e r d e n t i d e n s m e t o d . ] 

Ba"t-r® Ht-ä'w ä t j a iä*-rbe paht-® ffírp-roa fcpo^u-ffÍRift af- t e-rba"n it'-benff me-tü rb. 

beffer batrott, baff icp íeprte fie [epreiben ©cpönftprift naep ber .Qeit Wetpobe. 

M e n , s e r d u , 5 d e n t i d e n v a r h o n s v a g f ü r d e n u n g e n a v i g a t ö r e n ] o c h s ä g 

man, ffr-vbä, • ba"tt t t ' -b en roä püit ffroä"g fö-rban Ski3-® nä-rot-ga-tö"ru ß ffog 

Aber, fiepft bu, bie Qeit roar fie fcproadp fü r beu jungen ©eemauugfcpüíer uub fap 

i n t e p á m i g , o c h v ä l v a r d e t , t y o m h o n l i a d e s e t t p á m i g , s ä t r o r j a g , 

Pn-t® pß mäi , 5 roä"! roä b8", t ü 8"m puit pä1>-® ffet pß mäi, ffo Irü/'r ja, ' 

iticpt auf miep, uub roopi roar ba§, beim roeim fie peitte gefepen auf miep, fo glaube tdp, 
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(»rief 6 1 7 0 2 e j t > 

6 att jag utaf förskräekelse bade kas tat mig utfür bergen direkt ned 

• ät ja üt-ä'ro fö-rptRa"f-ei-ße ßä'b-0 fä"ß-tät rniii ü't-fÖR ba"R-jeit bT-Ra"ft neb 
baß icß cor ©cßrecf ßätte geworfen micß ooit beit Bergen gerabe ßinunter 

i Stadsgärden.] — 9 Diu garnle tok! Du blir ju riktigt som ung pä nytt.] 

i ßtä^ß-gö-rb®!!. — búi ga^hn-te tüf! bü 61Tr jü rPf-tTt ßöm öu9 pö uü"t, 
in ben ©tnbtßof. — ®u alter Barr! S n wirft ja gang wie jung äufg neue, 

bara du talar OIIL det. — 8 Det är utaf champagnen] ... ® jag är 

bä"-Rä bü t ä^- laR önt bä. — bä' a üt-ä 'ro |cßäm-pä"n-jen ja a 
[wenn] nur bu fpricßft baooit. — 2)aS fommt oou beut Gßantpagner . . . icß bin 

inte van vid sädant här storkalas,] ska' du tro! Nä, tiden gick 

T n - t 6 w ä " n roib ß ß ' - b a u t ß a - r ß t u ^ R - f ä l - ä ß , ß f a b ü t R ü " ! u ö , t t " - b e u j t f 

nicßt gewößut an- folcßeö (ßier) geftmaßi, folift bu giauben! Bun, bie 3ett »erging 

emellertid, oeli lO August Stern, sä bette den unge navigátorén], 11 vann 

e-maÜ-e-riib, ö • aö^-gößt ßtäm, ßö" ße't-® bau ©bi9-e nä-rot-gä-tö"ni, roan 
inbeffeit, nnb Sluguft Stern, fo ßieß ber junge ©eemannsfcßüler, gewann 

allt mera insteg i guiumans yiuiest oeh dotterns kärlek,] ocli det värsta af 

alt tne^-Rä t"nrßteß i ge"m-änß ü"u-eßt ö bö"t-ernß tcßäN-rief, ß bö wä"rß-tä äro 
immer meßr ©influß in ber Sitten ©itabe nnb ber Socßter Siebe,- unb ba§ fcßiimmfte oou 

alit var, att gumman, soni beliandlade mig ±9 soin en son eller medlem-

äit wä, ät ge"m-än, ßöm be-ßä'u-iä[-be] roät ßöm en ßö"n ä'I-eR me'b-iem 
aűem war, baß bie Sitte, weicße beßanbeite micß wie einen ©oßit ober [ein] Mitglied 

af familjen,] 13 gaf mig förtroende utaf alltsainmans.] 14 Stern ville absolut 

a» fä-mi"I-jen, gätt) ntät" fö-rtRü"-én-be üt-ä'ro aUt-ßäm-äitß. ßtäm wtY-e äp-ßö-Iü't 
obi't ber gamiiie, gab mir Berttauen ooit aűem. ©terít woiite unbebiugt 

förlofva sig med ilickan]; men 15 det satte sig gumman emot,] ty lß, hon 

fö-rfß"-wä ß « mä flTf-äit; man ba" ßäY-e ßäi göhn-äu e-mü"t, tü ßü"it 
oerloben fi(ß mit bem Mabcßeit; aber - ba§ feßte ftcß bie Sitte gegen, benn fte 

tyckte, att den unge spelevinkern borde taga examen först], om liän 

tüff-t®, St bau ©Y9-® ßpe-Ie-wrn9-!enx büVb® tä[-gä] af-ßä"-men förßt, öm ßäu 
meinte, baß ber 'junge Binbbeutet foűte befteßen ba§ ©jameit gnerft, wenn . er 

ocksä inte genast künde skaffa sig fartyg. 11 Karin, stackars flicka, 

ö't-ßö Yn-t® je"-naßt föYi-b® ßiäf-a ß<U fä^-äüg. . fä'-Rtu, ßtärf-arß flPrf-ä, 
aucß nicßt fofort föiutte oerfcßaffen ficß Scßiff. Äariu, armeß Mäbcßeit, 

gick som i sjunde himmeln utaf pur lycksalighet,] och 1 8 jag var sä 

jTf ßöm ,t fcßeht-b® ßUm^Iit üt-ä'ro p§-rfüf-ßä"-lt-ßet, o jä" wä ßß 
ging wie im fiebenten Hőimet au§ reiner Bomte, unb , idß war fo 

olycklig, som. man gärna kan vara,] när man är 1® kär öfver öronen,] 

ü^-tüf - i i , ßöm man j a ^ - r n a fä"n w f r i - R ä , n a s man a tcßä"r ö M o c r o ' - r ö - u ® ! ! , 

" ungtücflidß, wie man gern fann [ein, wemt mau ift perliebt . über bie Dßren, 

har en gynnad rival och inga utsikter att komma pä grön kvist, 

ßäR en jü^n-äb Rt-wä'i 0 t"n-gä üY-ßTi-t®R ät föYn-a po gRön f w U ß t , 
ßät einen beoorgugten Bioai unb feine 2tu5ficßten gu fommen auf grünen 3weig, 
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(DcttfftfK 2ßortfÜ9«ii8 k. 1 7 0 - 1 7 3 »rief 6) 

80 förrän man tir sä ganimal, att man inte kan sitta kvar pä kvisten, 

förn-an man 5 ßö" g«"m-äl, ät man Pu-te tan ßPt-ä. tw ;i"it pö iwt'ß-ten, 
beoor man iß fo .alt, baß man meßt taint ftßeit [juvüd] auf bem 3,De<g, 

om man oeksä lyckas komma dit.] — 

5m man ö"f-ßö lü'f-aß iö'm-a bi"t. — 
wenn mau atteß gelingt [311] iommen' bortßiit. — 

171. .(Übung 5) B. 3)eutidje Wortfügung. [ » g l . 3 5 unb 70] 

3a, mein »efter, ba§ ift ein altes Übet (©cßab'en), baS felßft eine oicrjäßrigc Eße 
nidjt 311 ßeileit nermoeßte, unb baS icß woßl niemals loS werbe (unb »01t beut icß woßt 
niemals befreit werbe). Eigentlicß war tcß DaS 0011t etjteit Rugetiblid (©tunbe) an, ats 
icß fie faß, unb bie Hrautßeit würbe aueß babureß nießt beffer, baß icß fic naeß ber 
Betßobe bamatiger 30it ©cßönfcßrift fcßreibeit (eßrte. Rber fießft bu, Damals fitßtte fie eine 
©tßwäcße für beit jungen ©eemannSfcßüter unb faß ntieß gar nießt an, unb gut war 
ba§, Denn ßätte fic mieß angefeßen, bann glaube icß, baß icß tnieß oor ©cßredeu oon bem 
gelfeii (»erg) bireft in ben „©iabSgärben" ßinabgeftiirzt ßiitte! — Du alter Tor! Du 
wirft ja ganz i i u i9 nufa neue, wenn bu nur baoon fpricßft.. — Das fommt oon bem 
Gßampagner . . . icß bin an ein folcß großartiges geftmaßl nießt gewößnt, faimft bu mir 
glauben . . . Run, bie 3eit »erging tnbeffeu. unb Ruguft ©tern, fo ßieß ber junge ©teuer» 
mann, gewann immer meßr Einfluß in ber ©uuft ber Riten (madßte immer größere gort» 
feßvitte in ber ©uuft ber Riten) unb in ber Siebe ber Tocßter, boeß ba§ ©eßlimmfte oon 
allem war, baß bie alte grau mieß als ©oßu ober Bitglieb ber gamilie beßaubelte unb 
mieß oon allem in HenutniS feßte (unb mir aßeS anoertraute). ©tern wollte fieß burcßattS 
mit bem Bäbcßeit oerloben, aber beni wiberfeßte fieß bie Rite, beutt fie meinte, ber junge 
Binbbetttel (©priitgiuSfelb) tnüffe erft. baS ©amen maeßen, weint er fieß and) nießt gteieß 
(fofort) ein ©cßiff anfcßaffeit (taufen) föttne. Hariu, baS arme Bäbdjett, befaitb fieß aus 
lauter ©lüdfeligfeit im fiebenteit §imnte(, unb icß war' fo unglüdlid), wie man nur fein 
Faun, weint matt bis über bie Dßrett oerliebt ift, einen begünftigten Rebcitbußler. unb 
feine RuSficßten ßnt, auf einen grünen 3weig zu Fommeit, bis man fo alt geworben ift, 
baß mau nießt auf bem 3roe*9e bleiben Fantt, wenn c§ einem aueß eitblicß gelungen 
ift, ißit 311 erreießen [komma dit]. 

(üb. 6-9) C. ©egcnf.Ü6crie^unj}.[36] 

172.(üb 10) D.2erterttiuterung.[3i 
1. Heine prep. »or som. 

som jag väl aldrig blir af med; 001t 
• bem icß nie je. 

Dem reiattoen giirwort som barf nie eine 
prep. oorangeßen. Die prep. wirb attS Enbc 
ber Bortgruppe geftefft. 

2. paij bc§ ©enitibS. 

gummans ynnest, bie ©uuft ber Riten; 
dotterns kärlek, bie Siebe ber Tocßter. 
Ru§ biefen uu[ercm Tert A entnommenen 

»eifpielett lernen wir, baß ber (]3[aß beS 
©eiiitioS im ©cßmebtfdjeit ein anberer ift als 
int Deutfcßeu. Der feßwebifeße ©eititio fteßt 
alfo oor bem §auptwort, cor bem regiereitbett 
©ubftantio. 

3. Da» Rroiwinen den nießt mit bem üorntt= 
gejtellten Rrtifel ju oerwcdjfelit! 

3n bem im Tejte A oorfommeitbett RuS» 
brude: den tidens metod: bie Betßobe jener 
( = bamaliger) 3e«t ift baS Bort den de-
monstr. pron. unb ßat ben ©nßaf3eitt. Der 
Rrtiiel den ift bagegett immer unbetont. 

4. som aueß adv. 
gumman, som behandlade mig som en 

son, bie alte grau, bie mieß als [einen] 
. ©oßn beßaubelte. . 

»Ott ben ßier angeführten zwei som ift baS 
'erfte rel. pron., wäßrettb baS leßtere adv. 
unb ßier mit a l s wieberzugeben ift. ©oldße 
gieicßiauteitbeu Börter, bie einen oerfcßiebetteit 
©tun ßaben, nennt man ßomoupm. ©ieße 
ltäcßfteii Rbfcßnitt. ' 

1 7 3 . ipomomjme unb fiptompite Börter. 
Eine ©eßwierigteit, bie oft Bißocrftänbniffe 

ßeroorruft ober gerabeju gefagt zum Ricßt» 
»erftänbitiS einer frembett ©pradje füßrt, bilben 
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( » r i e f 6 1 7 3 — 1 7 4 fiüfungen) 

feie fogenaunten HoutoMjjnen, fe. p. Worte mit 
feemfelPeu Smit, a6er 0011 uttgleicper »efeeutung, 
©tapl (Nietall), [tapl (abgel. oon ftepten). Der 
Sernenbe tut alfo gut, roeun er beim ©tubium 
feer fremben ©pracpe fdpoix t>on Anfang au 
eine 6efonbere Aufmerffamfeit auf bie barin 
oorfcnnnenbett Homoinjmen ricptet uub fiep 
bereu »efeeutung genau einzuprägen fitcpt. 
Qireilidp toerben mir im roeiteren »erlauf be? 
Uuterricptes ein ausfüprliepe? »erjeiepnis 
feer im ©eproebifepen am getoöpuUcpfieu oor» 
lommenbeu pomoupmen Worte geben, aber 
e? ift felbftoerftäublicp beffer, meint ber 2er= 
uenbe burcp eigene uub feaburcp uiel fruept» 
briitgeubere Arbeit ba? Wefeutlitpe biefes Ka» 
pitel? ermorbeu pat. 

»011 folcpen Wörtern muff man bie fo= 
genannten ©tjuoutjmen, b. p. Worte mit tut» 
gieiepem Saut, a6er mit berfelbeu ober itu» 
gefeipr berfelbeu »ebeutuitg unterfepeiben. Da? 
»orpanfeenfein foleper Wörter ift für bie ©pracpe 
oon pöcpft bebeutenbem »orteil; beitu oor 
allem ift ju bemerien, baff ©pnontjmeit faft 
nie al§ folepe oollftänbig finfe, fonberu geroiffe 
Abftufuugen (3.». Qreube, £uft, Qröpiicpfeit) 
angeben. Diefe fiub baper burepau? itotmeubig, 
um ben genauen Au?brucf beffen, toas man ju 
fageit Peabficptigj, roieberjugeben. 

174. (Üb. 1 1 - 1 4 ; 20-21) E. gÖfUttjjeit [ 7 4 ] 

ber Übungen unb Aufgaben be? oorigen »riefe«. 

(Qu Üb. 1 9 — 2 1 ) Überfeffinig ber ©ejprcidje. 
Qu 154, ©efprädj IG. — 1 . Haben Sie gefrüpfiiieft? 

— 2. Stein, noeß uießt.— 3. SBoltenSie mit mirfpeifen? 
— 4. Qa,. icß kante. Qcß merbe mir ertauben). — 
5. Qeß glaube, mir geßen naeß kern ©taktßotet (ttaeß 
kent StatsfeUcr). — 6. Qa, ba fpeift mau feßr gut. — 
7. 32a? miinfeßen Sie ju effeu? — 8. S2ir neßntett 
iooß( ein griißfüici uub Kaffee (Äaffeefrüßfti'tcf)· — 
9. Stuit, mie Sie motten, ieß bin nießt befonber? (feßr) 
ßuugrig. — 10. S2ie gefallen Qßnen bie ©peifeit in 
Scßmeben? — 11 . Seßr gut; man ßat menigften? eine 
große atuöroaßt, aber icß finbe alte? ßier teuerer al? in 
®eiit[eßlanb. — 12. ©4 ift ganj eigeniümließ, baß icß 
in ®eutfcßlanb kiefelbe ©rfctßrimg gentaeßt ßabe, b. ß. 
lnicp biiftft, baß bie Speifen bort teurer al? ßier maren. 
— 13. Sinn ja, ba? ift oietteiißt ker galt, kaß e? für 
einen ®euifeßen teurer in Scßmeken unb für einen 
Scßmeben teurer in ®eutfeßlanb ift. — 14. Aber bie 
greife müßten boeß biejelben an einem unb kemfetben 
Drte fein. — 15. Qa, ba? riiume teß mittig ein (ba? 
meine icß aueß), aberbiefe ©rfaßrung maeßt man ßäufig. 

Qu 154Ü.167, ©efpräcß 1 7 . — l.Höre nun, meine 
Siebe[AIte], ift cinSelegramm an mieß angetommen? — 
2. ©vmarieft bu eins? — 3. Statiirlicß nießt. ©laubft 
ku, baß icß bann fragen mürbe, memt icß ein Seiegramm 
ermartete? — 4. 32e?ßal6 nießt, mein Sieber. SSemt 
icß kir nun fagen roiirke, kaß ein Sclegramm au kieß 
getommeit ift . . . — 5. Qa, ja, ba? baeßte (mußte) icß 
mir fepon. Qcp pabe e? bereits beit ganzen Stacßmittag 

ermartet. 320 ift es? — 6. Qcß merke e? ßoten. 316er 
icß meinte, e? fei am heften, es ju öffnen. S a ? feßakete 
rooßt nießt, mein Sieber? — 7. ®emiß nießt. @? 
ßankelt fieß (ift) nur um eine ©efcßäft?angelegenßeit. 
6 ? ift ja oon gfarlunb. — 8. Qa, mein greimk. — 
9. ®as mußte icß moßl. Qcß merbe genötigt fein, früß 
mieß auf beu 32eg ju niaeßen. <5? ift freiließ ©mibe 
um bieß, aber ©efcßäfte geßen oor allem. — 10. 3lcß, 
ba? ift jeßon gut, aber mitiß bu nießt kas Seiegramm 
feßen (tefen). — 11 . 32esßalb kas? ®ti öffneteft e? 
ja al? tiebeootte ©attin unb icß fann ja mieß auf bieß 
uerlaffeu. glarlunb enuartet mieß, unk icß merke mieß 
auf beu 3Beg begeben, ba? ift bie ganze Sacßc. — 
12. Aber er berüßrie itodß eine ankere ©aeße. — 
13. 32a? kenn, meine Siebe? — 14. ©r mclbete, baß 
er au?gezeicßnete »arfettpläße beforgt ßabe. 

3 n 107, ©efpräcß 18. — 1. Haben S i e bießeutigen 
Qeitungen (bie Q. oon ßeute) gelefcit? — 2. Stein icß 
ßabe loirfließ tiocß nießt Qeit geßabt unk nießt einmal 
ZU «Mittag effett (fpeifen) tonnen. — 3. @? fteßt ein 
feßr intereffauter Artitel im ©toctßotmer Sageblatt 
iiber bie normegifeße grage. — 4. S o , ift e? mirtlicß 
ctroa? lefeu?roerte? in biefer »ezießuug, fonft fiitbe icß, 
baß c§ lauter 32ieberßoIungeu berfelben ©aeße fiub. 
— 5. ©agen S ie ba? nießt; icß lefe fiets mit Qntereffe 
bie Seitariitet be? Sageblatt? über bie itoemegifcße 
gragc. — 6. Stun ja, ©ie ftitb ja weit meßr politifeß 
intereffiert al? icß. 

Qu 167, ©efpräcß 19. — 1. 32oßin motten ©ie in 
foleper ©tle, H « r »toller? — 2. Qcß beabfteßtige mit 
»riefen uaeß Seutfcßlanb zur »oft zu geßen. — 3. Acß, 
ba? ift maßr! 32iffen ©ie, Herr 3Gmblab, ma? eine 
»oftnnmeifuug naeß ®eutfcßlanb ioftet. — 4. Stein, 
nießt beftimmt, aber ba? merken Sie im »oftßaufe er» 
faßren, 100 gorntulare au?liegen, bie ©ie mir au?zu= 
füllen uub bann ba? »orto glcicßzeitig mit kern »e= 
trage zu bezaßlen ßaben. — 5. Acß, icß entfinne mieß 
jeßt, baß bie »oft Formulare für alle Quiecfe oßite »e= 
jnßluug (umfouft) liefert. — 6. ®ett »rief tonnen 
©ie, Herr ÜJtötter, in ben »rieffafteit auf ber ©ifett» 
baßnftation fteefen. ©r roirb ein paar «Minuten oor 
beut Abgänge be? Quge? geteert. 

Qu 167. ©efprödj 20. — 1. Habe icß bie ©ßre, 
Herrn Dr Anbren zu fpreeßen? — 2. 3 « , mein Staute 
ift Anbren. — 3. 32otten ©ie, Herr®ottor, fo freunb» 
ließ fein unb mit mir naeß beut Hafen geßen (folgen). 
6? ßaitbeli fieß um ein junge? SJtäbcßen, ba? joebeu in? 
aSaffer gefallen ift, uub mirfönnen e? nießt in? Seben 
Zuriicfrufeti. — 4.3Bie langeßat fie in ber (im 32affer) 
©ee gelegen? — 5 . ® a ? roeiß icß nießt beftimmt, aber 
einer ber Seute im Hafen fagte, baß e? moßl 20 3Jü= 
nuten gemefen fein ntoeßte. — 6. Silin, bann gibt e? 
moßl faunt eine Hoffnung, aber mir motten jebenfall? 
tun, roa? mir tonnen. ' 

Qu 168, ©efpriieß 21. — 1. Höre nun, mein lieber 
Alter, icß ßörte ßeute ein feßr ßiibfeße? Sob über bieß. 
— 2. Stun ja, ba? mar boeß nießt? llngcmoßnlicße?. 
gcß ßöre faft jeben Sag foleße Sobeserßebungen. — 
3. 32ittft bu e? oietteießt bennoeß nießt ßören? — 
4. Stun, mer mar e? bemt, ber mieß lobte?- — 5. ® a ? 
wiirbeft bu in keinem ganjett Seben nießt erraten. — 
6. SSar e? grait 3(nbreu? — 7. Stein, unb aueß nießt 
»erta ©tenlunb. — 8. SBcr mag e? beim fein? — 
9. »erfutße e? zu erraten, mein greimb! — 10. Ilm 
be? Himmel? mitten, ift es ein.®eßcimni?, jo merke ieß 
bieß nießt mit meiner gragc beßettigen? — 1 1 . ©? ift 
bnreßaus fein ©eßeimnis. ®er Matsßerr (©tabtrat) 
Holmgren fagte .mir, baß er jebesmal, rnenn er bieß 
mit mir jiijammen feße, beute, baß bu einen au?» 
gezeießnet guten ©efeßmatf ßaben miißteft. 
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! Sofano bei·. Anfflnbe 25 ' [148 , 8 ] . 

1. min viin.— 2. mitt barn. — 3. mina vilnner. 
— 4. clitt bus. — 5. dina saker. — 6. din bror. — 
7. era vilnnei'. — 8. ert bus. — 9. er dotter. — 
10. hans barn. — 11. lians penna. — 12. hans bok. 

• —13. hennes slott. —14.hennesbror. — lo. hennes 
gubbe. — 16. vart land. — 17. vara pengar. — 
18. vàr stad. — 19. deras stad. — 20. deras barn. 
— 21. deras hus. 

Sofung ber Anfgn6c 2 6 [150] . 

1. Hip Dtt&e einen ©ofpi unb cine Tocpter. — 2. ^nft 
bit cine« »ruber imb cine ©rfpocfter? — 3. @r i;at 
cut »uctj, cin Mcff er unb einc gebcr. — 4. SBir pabeit 
ciudi SJogel, eiu »fcrb imb cinen Hunb. — 5. Hii&ett 
©ie cin §auS ? — 6. 2)£ciit »rubcr unbmeine ©dpefter 

'baben einen »rief, eincn ©picgcl unb eiucit Ti)c£). 

Sojuitg ber Aufgabe 27 [150] . 

1. gossens fader. — 2. Ivarls mossa. — 3. mina 
pengar. — 4. deras (hennes, ert) bus.,— 5. hennes 
(deras, ert) bref ocli (er) spegel. — 6. dagens ljus. 
— 7. nattens morker. — 8. min klocka g i r bra. 

' — 9 . gàr er klocka bra? 

Sofano ber Aufga&e 2 8 [151,3]. 

1. denne man. — 2. denna kvinna. — 3. dessa 
barn. — 4. dessa bocker. — 5. detta bord. — 
6. denna (denne) gosse. — 7. detta papper. — 
8. denna stàd. — 9. dessa stilder. —10. denna fiicka. 

Soiuno ber Aufgatte 2 9 [151,3]. 

1. den dar boken. — 2. det dar huset. — 3. de 
dar gatorna. — 4. det dar torget. — 5. den diir 
viinnen. — 6. den dar kvinnan. — 7. den dar flickan. 

. SS(uitfl ber Aufgoben 3 0 — 3 3 
trirOt crfoi'berltdj. ' 

(ű6. i5) F. ©rammatif. [si] 
175. Indefinita pronomina, 

ttn&eftimmte ftürlüörter. 
1. AI§ folcße werben im ©eßroebifcßen ge= 

Braucßt: . 
man (man) man 
en (eu) einen 
nägon (nö'-gou) jemanb 
ingen (t 'n8- en) itiemaub 
m ä n g e n (möhri- en) maucßer 
all (al) a ß 
ai inan (a 'n-än) · anberer 
l ivar, h v a r j e (roäR, roa'R-]®) jeber 
l ivem som (roem ßöm Itter and) 

h e l s t ßä'Tfit) 
h v a d ' s o m (roäb fjöm maS aucß 

h e l s t ßä"lßt) 
hv i l ken som (wVl-ifin ßöin meldjev aud) 

h e l s t ßSAßt) 

2. m a n , man . 

Pron. man ift nur subjcktsform; bie 
feßlenben ^formen toerbcit bureß pron. en, 
mie baS beittfdje man burcß e i n e r , e r | e | t , 

3 . e i l , einer. 
Sing, subjektsform en, genit. ens, ob-

jektsf. en. Plur. jeßlt. . 

4. n ä g o n , jentonb, irgenb einer. 

®aS pron. n ä g o n i|t teils felbftänbig, teils 
mit einem subst. oerbunben. Als felöffäubig 
mirb eS mie eiu subst. ge&roucßt unb cntfprid)t 
int realgcnus bem beutfd;en jemanb, im neu-
trum bem beutfeßen etroaS. ®ie $ o r m für 
neutrum im sing, ift nägot, genit. rcalgenus 
n ä g o n s , neutrum n&gots. Plur. ßeißt näg ra . 
«Statt beS felbftänbigeu n ä g o t ( = etroaS) mirb 
aucß n ä g o n t i n g geßraueßt. · 

Als oerbunbeueS pron., b. ß. mit einem 
nacßfolgenben siibst. oerbunben tnirb n ä g o n 
mie ein Abjeitio gebraudßt unb entfprießt bent 
beutfeßen irgenb ein. ®ie oerfeßiebeuen f o r m e n 
finb '.sing.rcalgenus n ä g o n , neutrum n ä g o t ; 
plur. n ä g r a . . 

5 . i n g e n , niemnnb, fein, feiner.· 

©leid) bent pron. n ä g o n ift i n g e n teils 
felbftänbig, teils oerbunben. ®ie felbftänbigeu 
fyormeit f inb: sing, grundform: i n g e n fü r 
realgenus unb intet für neutrum. ®te 
entfprecßeuben ©enitioe werben bureß §111311= 
fitguug eineS -s gebilbet: i n g e n s , i n t e t s . 
Plur. ßeifjt i nga . I n t e t , baS mit bem beutfeßen 
u icßtS roiebequgebeu ift , mirb aueß bureß 
i n g e n t i n g evfeßt. . 

AIS oerbuubeneS pron. ( = fein) ßat i n g e n 
folgenbe [ formen: sing, realgenus i n g e n , 
neutrum i n t e t , plur. i nga . 

merfei t . i f t , baß g(eid)bebeuteub mit 
i n g e n , i n t e t e tc . oft i cke n ä g o n , i cke 
n ä g o t e tc . ( = itid)t irgenb ein) fteßt, 100 
bieS fnft immer im SDentfcßeu bureß ein W o r t 
31t überfeßeit if t ; 3 .A. j a g h a r i c k e n ä g o n 
v ä n i S tockho lm, tcß ßnbe feilten g t e u n b in 
©todßolm. . 

6 . m ä n g e n , inaneßer. 

m ä n g e n mirb ebenfaßS teils felbftänbig, 
teils oerbunben gebraudßt. ES ßat folgenbe 
formen: sing, realgenus mängen, neutrum 
m ä n g e t ; genit. toirb regelmäßig gebilbet: 
m ä n g e n s , m ä n g e t s , plur. m ä n g a . 

7. a l l , oß. 
® ie . ' f o rmen biefeS pron. f inb: sing, real-

genus all, neutrum allt; plur. alla. 2)ie 
/formen a l l t unb alla finb forooßl felbftänbig 
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al§ oerbnnben [175,4]; bie jyorm all nur 
oerbunbeit. Statt bes felbftäubigen allfc ge= 
braucßt man ßäufig allfcing. ' 

8. a i u i a i i , anberer. 
(Die formen fiub folgenbe: sing, real-

gemts annan, neutrum annat; plur. andra . 

9. ' l i v a r , jeber. 

(Da§ pron. hvar i[t [tetS oerbttnbett tinb 
fommt nur im sing, cor; realgenus hvar 
(TO-ÄR), neutrum hvart (mart). Mit berfeibett 
Bebeutung roirb «ucß bie Bebenform hvarje 
gebraudjt. Hvarje ift uuoeräuberlicß. 

2lf§ entfprecßenbeS felbftänbigeS pron. bieut 
hvar oeh en ( r o f i R öl en, ÜntgangSjprocße 
roäR ó en) [ = jèbermann], melcßeS außerbem 

biSioeilen aucß oerbunben ift. ©ie dornten für 
biejes pron. finb: realgenus hvar och en, 
neutrum hvart och et t : genii, hvars och ens. 

10. h v e r n s o m l i e l s t , » e r aucfj ( immer) . 
©iefe ^ufammeufteiiuug Ö>bt eine gleich-

gültige Baßl an. B i r merfen ttoeß hvilken 
som lielst, hvilket som helst, hvilka som 
helst, hvad som helst. Hvem som helst 
unb hvad som helst finb immer feibftänbig; 
hvilken som helst, hvilket som helst unb 
hvilka som helst foraoßi feibftänbig a(§ oer= 
bunbeu. 

11. Überficßt ber indefinita pronomina. 
Um baS, toaS mir ßter über bie indefinita 

pron. gejagt ßaben, furg gufammengufaffeu, 
geben mir itocß folgenbe Übevficßt: 

©elbftűtibige unb Berbunbene (Bur) ©etbftänbigc ( B u t ) Berbunbene 

©iugular 
g i u r a i 

©iitguiar 
Blurol 

©iugular 
Biurai 

DìeaicjenttS ilieutrtim 9tca(genu§ Sieutrum SKeatgenuä Sieutrum 

nàgon nägot • nägra man — — all — — 

mgen intet mga • en — — annan — — 

minge n mànget minga — nägonting — hvar hvart — 

— allt •alla — ingenting — hvarje hvarje — 

— . annat andra — allting — 

hvar och en hvart och ett — hveinsom hvad som — 

hvilken som hvilket som hvilka som helst helst 
helst helst helst 

176. 2lí(0cmctne 9lmuettbuu0§=23ciff)teíe 51t beit pronomina. 
Man vet icke sitt öde. Man weiß (fennt)_ fein ©cßicffai nidßt. 
Hvad som helst kan hända en. ©§ faitu einem aűeS gefcßeßeit. 
Har ingen sett honom? ^ Hat niemanb ißn gefeßen? . 
Ingen af dem är nöjd (ttöib). . deiner con ißnen ift gufriebeit. 
Hvarje människa vet det. ' (geber Menfcß roeiß baS. 
Allt ür förloradt (fo-riü'-Rät) utom äran äliieS ift oerioreit außer ber ©ßte. 

(a x -Räi t ) . ' 
Yi resa (ne^-ßä) tili Stockholm alla är. B i r faßten und; ©todßolm alle £aßre. 
Hvem som helst vet det. ©in jeber roeiß baS. 
Han har intet. @r ßat nicßtS. _ 
Jagkänner(tcßa'-n-eR) intenàgoni Göteborg. jgd) lenne tiiemaub tu ©oteuburg. 
Hvar och en kan ej göra (jö'-RÖ) det. ©in jeber fanit baS nicht tun. 
Säg (ßiü) oss-nàgon, som kan göra det. Benne unä jemaub, ber ba§ mailen faun. 
Han är min vän. - ©r ift tneitt fyreunb. · 
Den stad, som du talar om, har jag sett. ®ie ©tabt, oon ber bu fpricßft, ßabe id; gefeßen. 
Hvad skall man göra? B«§ foH man tun? . 
Hvem vantar (toaht-tÜR) ni? Ben erroarteit ©ie? 
Yet ni, hvem han är? Biffeit ©ie, roer er ift? 
Har dn sett henne? Haft ^u fie gefeßen? 
Jag har varit dar mánga gànger. · £d) bin oieie Mai bort geroefen. 
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»ucß 
gefügt 
fießft ' 
gib 
©elb 
nerfanft 
feßraarj 
gemaeßt 

R u f g a b e 3 4 . 
B a u feßreibe bie fcßioebifcßeit RntoeitbuiigS» 

»e i fp ie le in 1 7 6 ab unb fueße fie bem ©e= 
bäcßtitiffe einzuprägen. Durd ; Erlernen biefer 
»e i fp ie le erlernt mau inbtreft bie barauf be= 
jüglicßen D tege ln . 

RlSbann ftiib f i e aus bem H o p f e titS D e u t f c ß e 
Z u r t ' t d z u ü b e r f e ß e n . 

Demitädjf t ift bie beutfeße Überfeßtutg auS 
bem ©ebäcßtniffe roieber jitrücE ins ©eßniebifeße 
Zu überfeßen uitb mit bent ©ebrudten zu ver= 
gleicßeit. ©elbftocrftäublicß ßier, wie überall, 
l a u t f p r e e ß e n . . 

Rufgabe 3 5 . 
B a u befliitiere im „ Ö f h i n g s h ä f t e " bie bort 

angegebenen pron. in angegebener B c i f e . 

R u f g a b e 3 6 . (personl. pron.) 
A) 3 U K äcßf t einzuüben: 

en bok I I I r. (büf) 
s a g t (ßaft) 
ser ( ß m ) 
gif ( j lwj ^ 
p e n g a r (paYri-itR) 
sä l t (ßölt)" 
svarfc (ßtoäri) 
g j o r t (jürt) 

B ) RlSbatttt zu überfeßen: 

.1.. J a g b a r s e t t b o k e n . — 2. H a r d u 
s o g t h o n o m defc? — 3. Ser du k e n n e ? — 
4. Gif l iouom p e n g a r n e . — 5. Gif m i g 
defc. — 6. J a g ha r sä l t d e t . — 7. H a r 
d u sefct bordefc, defc är svarfc. — 8. J a g 
h a r g j o r t defc och i n t e h a n . 

' R u f g a b e 3 7 . (poss. pron.) 
A) 3 u n ä c ß f t einzuüben: 

förlorafc . ( fo-dü ' -Rat) »erlorett 
e t t b a r n V n. (bärtt) Hinb 
en p ipa I r. (pl'-pft) » fe i fe . 
en h a t t H r. (ßät) § u t 
en k a p p I I r. (tcßap) © t o i 
t r ä f f a t (tRcTf-at) getroffen 
c n f a r b r o r I I I / ; ? . (fä 'R-bRüR) Dttfel 
M g a d e (fRÖ'-ga-b6) fragte 
e f t e r (a'f-t0R) naeß 
e n b r o r s o n l H w . (bRü'-rßön) Reffe 
en f ö r m y n d a r e m. (föR-mu rn-ba-R e) »ormui tb 
k ö p t (teßopt) getauft 

B. RtSbann zl« überfeßen: 
1. E r ßat feine Hinber oerloren. — 2. ©ie 

ßabeit ißr § a u S nerfauft . — 3. §cß ßabe 
mein § a u 3 nerfauf t . — 4 . ES ift ißr geßler . 
— 5 . B o ift meine «Pfeife? — 6. E r naßm 

feinen 4>ut uitb © t o i . — 7. ßabe beinett 
Dnfe l getroffen. — 8 . E r fragte ttaeß feinem 
Reffen. — 9. E r ift mein »ormt tnb . — 
10. E r ßat unfer § a u S getauft. 

• Rufgnbe 3 8 . (demonstr. pron) 
A) 3 l , näcßf t einzuüben: 

e t t s lo t t V n . (ßlöt) ©eßloß (»alaiS) 
en g ö s s e I I in. (gö'ß-e) Hitabe 
en f l i cka I f . (flPF-a) Bäbcßen 

B ) RlSbauit zu überfeßen: 
1. D e t t a slott·. — : 2. D e n n e villi. — 

3.' D e n n e man . ' — 4. D e t t a bo rd . — 
5. D e s s a bo rd . — 6. D e n liär gös sen . 
— 7. D e n da r f l ickau är vacke r . — 
8. D e t t a ä r m i n b ro r . 

R u f g a b e 3 9 . (determ. pron) 
A) .gmiäcßft einzuüben: 

säg . (ßög) , 
en moder H f /.(mu',-beR) 
vil le (töPl-6) 
duger (bür-geR) 
d ö d (bob ober bö) 

B ) RlSbann zu überfeßen: 

1. De r Huabe, ben bit geftent faßft , ift 
jeßt tot. — 2 . § n f t bu bie B u t t e r beSjeuigeit 
HittbeS getroffen, roeltßeS ßier ift. — 3. DaS» 
jenige »ueß , meldjeS id) getauft ßabe, taugt 
iticßtS. . . 

(Be i t c re Rufg . über bie pron. fpäter.) 

faßft 
B u t t e r 
rootlte 
taugt 
tot 

177 . Silbentrennung. 
Ricßt geringe ©eßwierigfeiten bietet ßättfig 

bie. g rage be§ RbbrecßenS ber B ö r t e r . B i r 
ßaben fdjou im ¿r ie f 1, 27 ,5 bem Sernenbeit 
empfoßleit, uor ber § a n b , 11111 nteßt ettonS 
faljcß zu macßeit — l i e b e r nießt b a S B o r t 
a b j u b r e d ) c u , unb fal ls ba§ ganze B o r t nießt 
» l a ß iit ber 3ei le ßabe, eS u n g e t e i l t auf bie 
itäd;fte· 3 " l c zu bringen. 

Rber mir müffeit ja alleS ieitueu lernen, 
roaS zur ricßtigeti »eßniibli tug ber feßtoebifdjett 
©pradje in ber ©cßrift unb RuSfpradje füßrt . 
ES bürfie baßer jeßt am » l a ß e fe in , bie 
unteufteßenbeit Regeln iit »etreff ber „©ilben« 
tret tnutig" z u beßaitbeltt. 

1. Rbbretßeu ber ttießt jufammeugefeßten 
B ö r t e r . 

a) Ein eingeltter Honfonant tommt auf bie 
fotgeitbe S·®· fca~*a' hu-sefc. 

b) » o t t meßreren Honfoitanteit ttt einem 
B o r t e tommt ber leßte auf bie fotgenbe 
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Beile, roeitn bie Bbbrecßung natß ber be= 
tonten Si lbe be§ Bor teS ftattfiubet; j . B . 
al-la, fladd-ra, näg-ra, tys-ka, svens-ka. 

c) Be i tn bog Bbbvecfjen öor ber betouten 
Si lbe gefcßießt, fommett von meßrereu 
Konionanten fooieie auf bie foigenbe Beiie, 
roie ein B o r t beginnen fönneit, b. ß. feine 
uugebräucßiitße Konfonantennerbinbung, 
y B . nd, r t , mb etc., barfteHen; g.B. pa-
tron, a-dress, di-str ikt , in-du-stri , a-pril. 

2 . Bbbretßen ber gufammengefefiteii B ö r t e r . 
Bufammengefeßte B ö r t e r ftnb nacß . ißren 

Beftanbteiien abjubrecßett. B e i m bieje Be= 
ftanbteiie feibft meßiftlbig ftnb, toerbeit fie 
natürlicßertoeife aig einfacße Bör t e r beßanbeit; 
g .B. in-om, ut-om, miss- tag , a f -und, er-
bju-da, skil j-aktig, vän-skap. 

ülnmerfuttg. Sie »ejeicfjmittgeit für beit frfpSant 
roevben auf bie tepte ©iibe übertragen; y » . män-ni-
ska (niiPit-l-fcßa), kan-ske(fa",it-№"), pa-sc.ha (paYfrßa). 

Saä x wirb ftetg auf bie te^te ©ilbe übertragen; 
}.». y-xa (¡rf-fe), Ale-xander (ä-lef-fjä'n-b'K). 

Sffienu in einem jufammengefe^teit SBort ber eine 
jufammeitgefepte Seit mit einem hoppelten flonfo= 
naitteit fcfjliefjt unb ber anbere jufammengefegte Seil 
mit bemfetben Aonfonanten beginnt, faßt ein flonfo--
nant weg, meitn bag Sßort pfammengef(f)rie&en ift; 
y » . tillika (Hl-iYfä), ein SBort, bag burtß t i l i unb 
l i k a entftanben ift. Sagegen bleiben ade brei flon= 
fonanten bei ber ©ilbentrenmmg fteßeit; y SB. till-lika. 

(Bergt, im Seutftffen ©cf)iffaßrt unb ©cßifpfaßrt.) 

1 7 8 . ( ü 6 . 1 6 - i s ) G . ^ o n ü c r f a i i o n . [ 5 5 ] 

1. B a s ift, meinte IßeHe, bie Siebe gu feiner 
ffratt ? 

2. B a g fagte er uoeß ü6er den na â k o m m a ? 
[Det iir en âkomma, som etc.] 

3. Sedan hvi lken t id var han egent l igen. 
kär i h e n n e ? 

4. H v a d liirde Pe l l e henne, sade h a n ? 
5. H v e m var hon svag för den t i den? 
6. Om hon h a d e se t t pâ honora, h v a d 

t rodde (tEii"b-e) [glaubte] han d â ? [Hau. 
t rodde , a t t etc.] 

1. B a g bemerfte ©oante bagu? 
8. Boooi t bief han u n g pâ n y t t ? 
9. H v a d sade han om c h a m p a g n e n ? 

10. H v a d h e t t e den u n g e nav iga tö ren? 
11. B a g geroattu er immer rneßr? [ H a n 

vann etc.] · 
12. H u r behand lade g u m m a n P e l l e ? 
13. H v a d var d e t vä r s t a af a l l t? [ a t t 

gumman gaf mig etc.] 
14. H v a d ville S te rn absolut? 
15. B a g fagte gumman bagu? 
16. Hvar fö r sa t te hon sig emot d e t ? 
17. B i e befaitb fieß Karin, s tackars f l i c k a ? 
18. B i e benaßtn fitß ([Me felbft? 
19. H v a d var han, sade h a n ? 
20. Nä r hade han u t s ik t e r a t t k o m m a p â 

grön k v i s t ? [ Inte lörrän etc]. 

1 7 9 . ( ü b . 2 2 ) J . g l t e j j e n b e S S c f n t . [ 6 o ] 

— Kä""ra du", de t är en ga^Ynmal äkomma, som in te ens fy""ra ärs ä , v k t e n - ' 
skap har kunna t bo 'Ya . och som j a g v'al a U d r i g blir a"f med. E g e " n t l i g e n v a r 
j a g de t f rän fö" r s t a s tu"nden j a g sä/'g l ienne, och in te blef s j u k d o m e n b ä " t t r e 
utaf a t t j a g lärde henne skr i fva skö^nskr i f t e f te r de"n t idens metod . Men, ser d u , 
de"n t iden var hon sva"g för den u n g e naviga tö"ren , och s k g i n te pä m i g , och 
vä"l var de"t , t y o"m hon hade se t t pä mig, sä t ro" r j ag , a t t j a g utaf förskrä"ckelse , 
hade kas ta t mig ut för be" rgen d i re"k t ned i S t a d s g ä r d e n ! 

— D i n ga"mle t ok ! D u blir j u r h k t i g t som u n g pä ny" t t , bara du t a ^ l a r 
om det . . 

— D e t är utaf champa"gnen . . . j a g är in te va"n v id sädan t hilr s t o^ rka i a s , 
ska du t ro" . Nä, t i "den g ick emellert id, och A u g u s t S t e r n , sä" h e t t e den u n g e 
naviga tö"ren , vann allt mera P Y s t e g i g u " m m a n s y " n n e s t och do 'Yte rns käYrlek, 
och de t värirsta af allt var, a t t gu'Yrunan, som b e h a n d l a d e m i g som en so"n e l ler 
medlem af fami"ljen, gaf m i " g för t ro"ende utaf a""lltsammans. S te rn ville abso lu t 
förlo"fva sig med f l i ckan , men de" t sa t te sig gumman emo" t , t y ho"n t y c k t e , a t t 
den u n g e spelevinkern borde taga exa"men först, om han ocksä in te g e ^ n a s t k ü n d e 
ska f f a . s ig e t t fa^Ytyg. Kar in , s tackars f lUcka, g ick som i s j u n d e hkhnmeln utaf 
pu r lycksa"l ighet , o c h , j a " g va r sä o , v lycklig, som man gär na ka"n vara , n ' ä r / m a n 
är kä"r öfver öronen, har en g y ' Y n a d rival och PYiga u t s ik t e r a t t komma pä g r ö n 
kvPYt , förrän man är sä" g a ^ m m a l , at t man in te k a n s i t ta kva" r pä kv is ten , o m 
man o"cksä lyckas komma di"t . 
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1 8 0 »rief 6) 

1 2 . g e W o n . 

1 8 0 . (Übung. 1-4) . A . %Ctt [Agl. 34 u. Arbeitsplan] 

1 D u s k u l l e h a s l a g i t h o i i o m u r b r ä t l e t , b r o r P e l l e ! ] » S ä g j o r d e 
b ä ßföU-® ß ä ß l ä ' - g i t ßötet -öm a n b R ö " - b e t , 6 r ü r paÜ-e! ß ö " j ü A b e 

® u foCtteft ßabeit gefcßtagen 'ißu aus bem »rei t , » ruber (ßelle! ©o ntacßte 

j a g m e d h u s t r u m i n s k u s i n , l ö j t n a n t S i l f v e r k r o n a . ] — 3 Men , s e r d u , f ö r 
jä" mä ßö'ß-tRÖ miitß löß- i i t , löPt-uant ßt"l-roeR-fRü-na.' — • man, ße-ttü, föR 
icß mit g r a u meines Aetter, Seutnant ©ilfoerlrona. — Aber, fießft bu, für 

m i g a t t s l ä u n g a S t e r n u r b r ä d e t , de t v a r m i n s a n n l ä t t a r e s a g d t 
mät" at ßlö öhri-ä ßtä"nt ü r bRa ' -b l , ba mä mtn-ßä'it ta't-a-R® ßct"ft 
micß git fcßlagett beu jungen ©teru auS bem »ret te , baS mar fürroaßr leicßter gefngt 

ä n g j o r d t . ] 4 H a u v a r s t o r , s t ä t l i g och v a c k e r ] , 5 j a g l i t e n och f u l 
an jü"vt ßan roä ß tü" r , ßtö"t-lt u roä"f-er, j a" l r - t ° u ö f«"( 
at§ gemacßt (getan). Er mar groß, ftattlicß unb fcßöu, . icß fieiit unb ßäßtidß 

som s t r y k ; ] © h a n k ü n d e p r a t a och s lä o m k r i n g s i g m e d g r a n n a o rd , ] 
ßom ßtRü"f; ßü"it föhi-be pRä"-tit o ßlö" önt- iRfn 3 ßät mft· gRa"u-ä ' wb, 
tote tßriigel; er tonnte plattberit unb fcßtagen um ftdj mit ßübfcßen Worten, 

7 j a g v a r i K a r i n s s ä l l s k a p s t u m s o m e n f i s k , ] och H e g e n t l i g e n a l d r i g 
jä< roä t fä"-Rtuß ßaT-ß!äp ' ß t ö i n ßönt eit fi"ß!, ö e-ja'nt-(T-en a't-bRt 
icß mar in Par ins ©efellfdjaft ftnntnt wie ein gifcß, . unb eigentlicß nie 

s t o r t a l i g o f t a r e ä n j a g v a r f ö r m i g s j ä l f . ] — © O c h ä n d ä v a r de t du , s o m 

ßtü"-rtä-it ö"f-tä-Re an ja m ä foR mäi fcßa i t t . — o a"n-bö m ä bS bü", ßom 
feßr berebt öfter als id) mar für micß felbft. — Unb jebocß mar eS bu, bcr 

k n e p f l i c k a n t i l i s l u t . ] — J a , v i s s e r l i g e n ; m e n s ä l y e k l i g j a g n u o c k s ä 
ine"p fIPf-äu -tt l ßlü"t. — ja, mt"ß- e-4t- en; man ßö Iü"f-l i ja im" ö'f-ßö 
fniff baS Wcibcßett am Enbe. — ga , freilief»; aber fo glücfltd) icß jeßt aueß 

ä r , s ä t r o r j a g , 1 © a t t j a g h e l l r e v e l a t v a r a o l y c k l i g s o m d ä , ] 1 1 om 
8, ßö t R ü " R ja, at j a ßa"t-Re roeMöt roä'-Ra ü " - ( ü f - I t ßönt · bö", ' ö m 

bin, fo glaube icß, baß icß lieber geraollt fein ungtiidtieß rote bainaiS, meint 

j a g k u n n a t b e s p a r a k e n n e a l l a de s o r g e r , h o n i i ck g e n o m g ä ] , 1 » i n n a n 
jä ieht-at be-ßpä"-rä ßatet-® aÜ-a be ßö"c-jer, ßütt ftf "je"-nom-gö, Pit-äti 
icß gefottitt erfpareu tßr alte bie ©orgett, [roeteße] fte mußte bttrcßgeßcit, beoor 

h o n h l e f , h v a d h o n n u ä r , m i n h u s t r u . ] — 1 3 Ö f v e r g a f h a n k e n n e dä?] 
ßütt ble"tt), mä ßütt im" 5, nun ßö"ß-tR§. — ö"-roeR-gäU» ßän ßaht-e bö? 
fie rottrbe, roaS fie jeßt ift, meine g r au . — »erließ er fie beim? 

— J a , n a t u r l i g t v i s . 1 4 H a n v a r e n a f d e s s a m ä n n i s k o r , s o m m a n s ä 
— j ä , na-tü"-rRt-roI|5. ßän roä - en äto ba'ß-ä mait-t-fcßö-rßtfm man ßö 
— 3 a , natürlidß. Er - mar einer oott ibiefeit Weitfcßett, roeteße man fo 

o f t a t r ä f f a r p ä h ä r i v ä r l d e n , ] 1 5 f ä r d i g a a t t r ö r a u p p l i immel och j o r d 
ö " f - t ä t R a ' f - a R p ö " ß a R t ro5"-rbett, f d " - r ' ö t - ä ä t R ö ' - n ä o " p ß t " m - e I ö j ü " r b 

oft finbet ßier in ber Welt, fertig ju rüßreit auf Himmel unb Erbe 
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( » t i e f 6 180 S e j t ) 

för att fä den skatt eller den leksak, de iika efter,] ocli när de väl 
f o a St- fö" ban fffn"t ä4-e-rban I r l - f f ä f , be f i " - fä aff-teR, о nü-rbe roäl 
um 311 erpalten ben ©фар ober bas ©piepjeug, fte t raφten паф, unb at§ fte roopl 

fätt den, I G lika lätt färdiga att kasta den bort för att gripa efter eil 
fö"t bau, 1Г*-!а tat fü^-rbt-a ät fä*ff-tä bau 65"ri föR St giT-pä a',f-teR ёи 

beiommeu её, дЫф leidet fertig ¿u roerfen её roeg um ju greifen паф einem 

annan leksak,] som 1® snart fär dela samina öde]. Han släppte inte 
ä^n-äit lel-ffäf, fföm ffuäri fö-rbe'-Iä ffä"m-ä Ö"-be. pätt fftcT'p-t0 t4n-te 

anbereu ©pieljeug, ba? balb barf teilen ba?felbe ©фк![а1. Gr lieff niept 

giLininan, f ö r r ä n 1 ® h o n t i l l ä t dem a t t v ä x l a r i n g a r , ] 1 9 s e d a n l i a n 
д8лт-йи, · · fo^R-Sn pim t H - a t bam at roaAfff-lä RpkiS-äR, ffr-bän päit 
bie Alte foS, beoor fie erlaubte ipneit 311 гоеф)е1п Niitge, п а ф Ь е т er 

ändtligen kränglat sig igenoin examen] . . . S O Men tror du inte, att vi 
a*"nt-[T-eu fRÖkiMät ffäi t - j e " - n ö m ä f - f f ä ^ - m e n . . . m a n tRü"-rt>ü P u - t e , ät rot 

епЬПф gebrtidt )1ф Ьпгф bas Gpameit . . . Aber gtaubft bu т ф р baff roir 

skulle resa pä oss litet?] 8 4 Det börjar bli duktigt varmt,] 'S'S ocli 
Re"-ffä pö off lTt-e? . bä 'bö^R-jäR blt be"f-tTt roärmt, 0 

fällten erpeben tut? ein roenig? Gs beginnt werben \ Шфйд roarm, unb 

vinet stiger mig ät hufvudet.] — Som du vill dä . . . ' S 3 bar du nägot 
nu"-net дй ' -д е в mät 5t pe"-ro§[-be]t. — ffo"m bä rot"l bö . . . pä-rbö nöYgöt 

ber Wein fteigt mir 31t bem Kopfe. — Wie bu roitlft beim . . . paft bu etroa?· 

angeläget att göra just iiu2] — Nej, inte särdeles . . . 8 4 jag behöfver 
ä , ,u-je-lä-get ät jö^-Rä jöfft nfi? — uäi, P u - P ffä"-rbe-Ieff . . . j a Ьё-р5г-гоев 
angelegene? 31t tun eben jefft? — Nein, т ф 1 ? befonbere? . . . гф Бгапфе 

inte gä pä ämbetsrummet i dag, о т jag inte direkt vill] . . . — 185 Na, 
Pn-t e до pö a"m-bötff-Rem-et t-bä", о т ja Pn-t e bi-Ra rtt rot"! . . . — nö, 
т ф ! gepeit auf ba? Anxt?bureau. peitte, roenti 1ф шф1 gerabe гоШ . . . — N a , 

dä följer dii med mig hem tili Grand Hotel,] 8 G sä ska' jag presentera 
. bö" fö rl-je-rim m5 niai pe"ut ttl gRäu9b pö-ta"l, ffö ffiä ja pRe-ffen-te"-Rä 
bann folgft bu mit mir паф П П 1 Ф паф ©ranb Hotel, fo foll Тф . Dorfteilen' 

dig för min liustrn.] Hon har väl inte koinmit hem än; men 'S9 niedan 
bat föR mnt p§"ff-tRe. pütt päR roäl Pn-t e föbn-Tt pe"m au ; man me^-bäu 

Ыф оor meine grau. ©ie ift roopl uidpt getommen паф Houfe поф; aber roäprenb 

vi vänta pä henne, sä talar du о т resten af diu liistoria], och sä 18® tar 
rot roa^it-tä pö piVit-'', ffö. tä'-Iä-rbä ö"m ncfff-fi t ätt) bin ptff-tü"-Rt-ä, ö ffö · täR 
roir roarten auf fie, fo e^äplft b u . ben Neft 001t beiner ©efdpidpte, unb fo itepme 

jag henne en vacker dag med mig och hälsar pä hos dig för att göra 
ja ралп-е eit roä"!-e-rbä mä" müi В pal-ffäR pö" püff bäi" foR ät jö'-RÖ 
¡ф fie eine? [фбпеп Dage? mit mir unb begrüffe auf bei bir, um т а ф е п 

diu hustrus hekantskap.] — 8 9 Ja, dä fä ni allt äka,] З О för vi 
bin pö"ff-tR§ff be-!ä"nt-ffifip: ·— jä, bö" " fö nt alt B"-fä, föR rot 

beiner grait » e i a n n t | ^ a f t . — Qa, bann müffen ©ie [фон faprett, benu roir 
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(Deutfdje Borifiioung 1 8 0 — 1 8 1 »rief 6) 

bo k v a r (lär u p p e p ä S ö d e r , ocli d e t iir f ü r l ä n g v ä g f ö r u n g a f r u n . ] — 
bü iroa"-rbar ö > e pö ßö"-ber, ö bä 5 fo-r(ö"n0 wäg [ö r öYtS-ä fRü"it. —• 

woßiteit itocß bort oben auf ©üben, tutb baS ift 31t iauger B e g für bie junge grau . — 

Det p a s s a r j u s u p e r b t , 3 t j a g s k a l l i a l l a f a l l v i s a l ienne u t s i k t e n i ' r än 
bft pä'ß-UR jü ße-pä"Rpt, ja ßfä t a'H-ä fett wP-ßä ß(Pn-e «"t-ßTf-Pn fROit 

DaS paßt ja faiitoS, icß foll tu allen gälten geigelt tßr bie Slufidßt 001t 

M o s e b a c k e , ] oeh n ä r v i s e t t d e n , s ä 3 3 k u s k a v i a f b o r t t i l i K a t a r i n a . 
mü-ße-bä"!-e,· 5 u 5 r tut ße"t bau, ßö HFß-fa rot ä"n> bort ttl fa-tä-Rt"-na 

Bofebade [aus]*, ttitb roeitn wir gefeßen fie, fo futfcßtereti wir ab bin ttadj berHatßariua 

ö s t r a K y r k o g a t a ] och se , h u r n i h a r d e t . 3 3 Kon i n u , b r o r P e l l e ! ] 
<3'ß-tRÜ tcßipR-fü-gä-tä ß ße", ßü-rp! ßä"-rba.· . . i ö"m im, b n ü R paY- e ! 

öftlidßett Hircßftraße ttttb feßen, rote S i e ßaben eS. . H o m m nun, grettttb » e i l e ! 

1 8 1 . (übung 5) B . S t u t z e W o r t f ü g u n g . [ » g i . 35 unb 70] 

— D u ßätteft tßtt auS' bent S a t t e l ' ßebett follett (aus beut gelbe fdßlageit folieit), 
grettttb »et te! S o maeßte icß e§ mit bem Vetter meiner g rau , beut Seutuant ©ilfoerirona. 

— 3tber fießft btt, beit jungen S t e n t attS bem Sat te l 31t ßebett, mar für tnidj wir!« 
ließ leidßter gefagt als getan.· Er roar groß, fiattlicß ttttb ßübfcß, icß Hein itnb-ßäßltcß wie 
bie Rotßt; er tonnte feßwaßetf ttttb mit ßübfcßett Bor t en um fieß roerfett, idß (bagcgeit) 
roar ttt HarittS ©efeüfcßaft (©egenwart) ftinntit roie eilt gifd; tutb roar eigentlich niemals 
großfpreeßerifeßer (berebter), als roetttt icß allein roar. 

— Uitb beitiiocß warft btt eS, ber baS Bäbcßen fcßlteßlicß taperte [knep], 
— g a , freilidß, aber fo glüdlicß icß audß jetzt bin, fo glaube icß (benttoeß), baß icß 

boeß lieber ttnglüdlicß roie bamalS 31t fein gewünfeßt ßätte, wenn icß fie twn allen bett 
Sorgen ßätte tterfcßottett iöttuen, bie fie bttrdßzumacßeit ßatte,. betwr fie baS würbe, waS 
fie jeßt ift: meine g rau . ' 

— » e r l i e ß er fie be im? ' . 
— g a , natürlich- Er roar einer twit ben Bettfcßen, bie man oft ßter auf Erben 

(ttt ber B e l t ) trifft: fie finb im ftaitbe, §immel unb Erbe itt »eroeguttg 31t feßen [röra upp], 
um ben ©cßaß ober ba§ S p i e ß i g , roottad; fie ftrebeu, 31t erlangen, tutb wenn fie bieS enblidß 
(woßt) erreießt ßaben, finb fie ebenfo leicßt bereit, eS weg3uwerfen, um ttaeß einem neuen 
Spielzeug 31t greifen, bn§ bnlb baSfelbe ©cßidfnl teilen muß. Er ließ bie Sllte nicßt [oder, 
bis fie ißtten bie Ringe 31t wecßfeltt gemattete, ttaeßbem er fieß ettblicß bttreß baS Epanten 
btmßgebrüdt ßatte. Rber glattbfl btt nießt, baß wir tutS nun erßebett follett? Es wirb 
mir feßr ßeiß, ttttb ber Beit t fteigt mir zu Hopfe. 

— B i e btt wiHft ... ßaft btt gerabe jeßt etmaS BicßtigeS 31t tun? · 
• — Rein, nicßtS »efottber.eS ... icß braudße ßeute uießt ins »ureatt (RmtSzimmer) 

311 geßett, wenn icß eS uießt gerabezu will. 
— R a , fo begleite rnieß ttadß §aufe tnS ©raitb §oteI, bann werbe icß bieß meiner 

grau üorfteüen. S i e ift woßl itocß nießt ßeimgefeßrt, aber wäßreitb wir auf fie-warten, 
fpreeßett wir tion beut ©cßluß beitter ©efcßicßte, uitb bann neßme icß fte eiiteS fcßöiteit TageS 
mit, um bieß zu begrüßen unb bie »eiamttfcßaft betner g rau zu maeßett. . 

— Run , bann müßt gßr fcßoit faßren, benn wir rooßiten itocß immer bort oben in 
ber ©üboorftabt [Söder], ttttb ber B e g ift für bie juttge g rau zu lang. 

— D a S trifft fieß ja auSgezeicßnet, icß werbe ißr jebettfallS bie SluSficßt twir B o f e b a d e 
Zeigen, ttttb weint wir biefe gefeßett ßaben, faßren w i r ttaeß ber ijftlicßen Hatßartna»Hircß» 

. ©iraße unb feßen bann, wie gß r eS ßabt. Homm nun, greuttb »eile. . 

* beute Befitdjt man Riefen Berühmten StuSficßtSpunlt mittels eines- gaßrftußlS [hissen (ßl rß-en)]. 
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(»rief 6 1 8 2 - 1 8 4 ©egenfettige Überfeßung i t . ) 

(Ü6.6-9) C . © e g c n f . Ü 6 e r ) e ^ u n g . [ 3 6 ] 

1 8 2 . (üb. i o) D . X e f t c r i t t u t e r n n g . [3 ?] 

Ü6er bie flaju». 
presentera dig f ö r min f r u ; bicß m e i n e r 

g rau norftetten. 
Wie mir bereits toiffen, jtnb im ©cßroe= 

bifcßen nur zro'ei Äafusformeit oorßanbeu: 
grundform uitb genitiv. AHe anberen 
ßofitsoerßäitmffe roerben burcß bie Wort= 
ftellung ober burcf) (ßräpofitionen auSgebrücft. 

1 8 8 . u n g a S t e r n , ber junge ©lern. . 
»e i bem adj. u n g cor einem fperfoiien= 

nrnneu ober oor bem Worte her rn feßlt 
immer ber uorangeftellte Artifel, falls bie 
Eigeufcßaft j u n g nicßt befonberS ßeroorgeßobeu 
roerben [off itnb als ©egenfaß 311 alt fteßi; 
3.» . den u n g a S te rn im ©egenfaß 51t den 
gamla Stern. . 

(Üb. 15) ' F . 

1 8 4 . 

© r a m n m t t f . 

S a i l e n . 

[51] 

1. K a r d i n a l - (lä-rbt-naT) ober g r u n d - t a l 
(gnihi-täl), £mupt< ober ©ruubjaßlen. 
©ie ©ruubjaßlen bejeidßuen bie Wenge 

ber ©egenftänbe auf bie grage: l o i e t n e l ? 
©cßreibung 

0 noll 
AuSfpracße 

(nöl) 
1 en, et t (en, et) [(troShi-1 

2 tvâ (troö), tu (tu), tvänne 
3 t r e (tRe), t renne (tRÜBt-6) 
4 fy ra (fü'-RÖ) ' 
5 fem (fäm) ' 
6 sex (&M&) 
7 sju (feßh) 
8 â t ta (oR-a) . 
9 nio (m'-ü, nF-e) ' 

10 tio ( t r -ü , tp-e) 
1 1 elfva (ä'l-ioä) 
12 tolf (tölro) 
1 3 t re t ton (tRäd-ön) 
14 f jor ton (fjü'-rtön) 
15 femton (fa'm-tön) 
16 sexton (ßäüß-tön) 
17 s ju t ton (fcße't-ön) ' 
18 ader ton (ä '-bAtön, a'-r(öu) 
1 9 ni t ton ' (nrt-öu) 
.20 t jugu , t j u g ö (teßu^-gü,. tcßu'-gü, tcßü'-ge) 
2 1 t juguen , t j u g u e t t (tcßü-gü-e'u, -et*) 

* Tie 3a f ) IenT—9 natf) größeren 3af>ten ftets 
Betont! 

2 2 t j u g u t v â (tcßu-gu-troo') 
2 3 t j u g u t r e 
2 4 t j u g u f y r a 
2 5 t j ugufem 
2 6 t j ugusex 
27 t j u g u s j u 
2 8 t jugu â t ta 
2 9 t j ugu nio 
3 0 t re t t io (tBäR-t-ü, tRä't-T) 
3 1 t ret t ioen, - e t t · 
3 2 t re t t io tvä 
3 3 t re t t io t re 
3 4 t re t t iofyra 
3 5 t re t t iofem 

' 3 « t ret t io s ex 
37 t re t t ios ju 
3 8 t re t t ioâ t ta 
3 9 tret t ionio . 
4 0 fyrt io, fyra t io (fö'-rit-ü, fö'-vti) 
5 0 femtio (fähn-tt-ü, fä 'm-ti) 
6 0 s e i t i o (ßä'fß-tt-ü, ßä'fß-tl) 
7 0 s ju t t io (fcfieR-f-ü, fcßö't-t) 
8 0 ätt io (öR-T-ü, ö't-t) 
9 0 ni t t io * (nt't-r-ü, Uï't-ï) 

1 0 0 hundra , e t t h u n d r a (ßö ru-bRä) 
1 0 1 [ett] h u n d r a eu, „ e t t ([et] ße'it-
102 [ett] h u n d r a tvâ [bna ë"n, „ e"t) 
1 1 0 [ett] h u n d r a tio 
1 2 0 [ett] h u n d r a t j u g u 
1 2 1 [ett] hundra t j u g u e n ob. t j u g u e t t 

1 0 0 0 tusen, e t t tusen (tü r-ßen) 
1 0 0 1 e t t t u sen en, „e t t 
1120 e t tnseu e t t h u n d r a t j u g u 
1 5 2 1 e t t tusen· fem h u n d r a t j u g u e n ob. 

1 0 0 0 0 0 0 en million (mil-jü'n) [ t j u g u e t t 
1 0 0 0 mi l l . en mil l iard (en mïl-jâ'rb) 

1 0 0 0 0 0 0 m i l l . en billion (en btl-jü 'u) 

2. Ü6er bie S i l buug . 
3im ©eßroebifeßen tieft man bie 3ifferu 

immer in ber (Reißenfolge, rote fte nacßeiit» 
anber fteßen; 5 . » . t j uguen , t r e t t i o tvä etc. 
®ieS ift jroar eine »erfcßiebenßeit in ben 
beiöen ©praeßen, aber bem Serneuben roirb 
balb bie feßroebifeße AuSbrucfSroeife geläufig 
unb uiel bequemer als bie beutfeße erfcßeiiten. 
®ie Einer naeß größeren 3 a ß ü u finb immer 
betont. 

3. ©cßreibitug ber gaßlei t . 
®ie 3 a ß ü i t 1 — 9 -roerben gufammen mit 

2 0 — 9 0 in einem Worte gefcßriebeit; bie 
übrigen fteßen getrennt; 3 . » . 1 1 8 4 e t t t u sen 
e t t h u n d r a ä t t iofyra . . 

4. e t t bor t u s e n unb h u n d r a . 
«Statt e t t tusen unb e t t h u n d r a fagt man 

oft nur tusen refp. h u n d r a . (Racß einer 
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(fíonuerfatton; ©efpriidje 1 8 4 — 1 8 6 »r ie f 6 ) 

pöpereu Qapl ober toenu eine itiebrige Qapl 
folgt, röirb ftetS e t t t u sen gefagt; e t t h u n d r a 
bngegen braucpt man mtr bann 511 fagen, menti 
eine pöpere Qapl oornngept; alfo 1000 ent= 
trieber e t t tusen ober .etnfacp t u s e n ; 100 
ebenfo e t t hundra refp. hundra . 1121 ift 
31t lefen: e t t tusen e t t hund ra t j u g u e t t ; 
125 ift entroeber e t t hundra t j u g u f e m ober 
hundra t j ugu fem 31t tefeit. 

5 . h u n d r a ftatt t u s e n . 
Qu Übereinftimmuug mit ber beutfcpen 

©precptoeife fpricpt mau bei Angabe 0011 QapreS» 
galten 1 1 0 0 — 1 9 0 0 nicpt . tusen , fonberu 
hundra ; 3.». 1904 (uPt-eu pörn-bRa fiP-Ra). 

6. e n , e t t . 
en roirb in 3ufammeugefefften Qapten ge« 

braucpt, roenn baS ©esäplte realgenus ift. 
ett ftept oor ©ubftautioa, bie neutrum fixtb; 
3 .» . 121 kronor, e t t hundra t j u g u e n kronor ; 
101 är, [ett] hundra e t t är. t re t t ioe t t är 
00h t j u g u e n dagar . » e i Angabe 0011 Qapre§= 
3npten mirb e t t gebraucpt; 3 . » . 1 9 0 l (nPt-öu 
pern-bRä e"t). 

7 . DoWelforitien uoit t v ä unb t r e . 
©tat t tvä braucpt man biSrceiien tu (tu) 

unb tvänne (txoa',n-e) ftatt t re t r enne (tRa',-ne). 
Qit einigen Nebengarten roirb nur tu gebraitdpt. 
Darüber fpäter. 

8. Gigentitmlicpfeiten ber UmgaitgSfpracfje 
betreffs einiger Qaßlroörter. 

Qu ber UmgaitgSfpracpe 10 erb ett nio, tio, 
t j ugu ober t jugo ftetS uP- e , tp - e , tcpiP-ge 

gefprocpen. Die Qapleu 3 0 — 9 0 toerben in 
betnfelben gälte tRä't-i, f5'-rii, fahn-ti, ffä'fff-ti, 
fdpert-T, ört-x, nPt-x gefprocpen unb oft in 
Übereinftimmung piermit t re t t i , fyrt i , demti , 
sexti, s jut t i , ätti , n i t t i gefcprieben. 

1 8 5 . ( ü b i 6 - i 8 ) G . ^ i ) n t > e r f t t t i o n . [ 5 5 ] 

1. H v a d skulle Pel le ha g jo r t , sade 
Svante ? ' . 

2. Wiefo benn? , 
3. WaS roenbete ¿Seile piergegen ein? 
4. Wie fap er aus? 
5. Wie mar ¿ M e felbft? 
'6. H v a d k ü n d e han? J . 
7. H u r u d a n (piP-Rü-bäu) [roie] var Pel le 

i Ka r in s sällskap? ' 
8. När var han stortal ig? · _ 
9. H v e m var det, som ändä knep flickan, 

sade Svan te? 
10. Sä lyckl ig han nu var, sä t rodde han 

dock . . . hvad ? 

11. 
12 . 
13. 
14. 

15. 
16. 
17. 

18. 
19. 
20. 
2 1 . 
22. 
23. 
24. 
25. 
2 6 . 
27. 

28. 

29. 
30. 
31. 
32. 
33. 

I hv i lke t fall? 
» o r metcpem Qeitpuuit? 
Wonacp fragte ©oante pier? 
WaS fagte ¿feile über ben ©eemamxS» 
fcpüler? 
Wie finb biefe Nteitfcpen? 
H v a d - ä r o de, när de fä t t den? 
H u r u gär det med denna leksak? 
D e n fär etc. 
H v a d tillät gumman änd t l igen? 
När? ' 
Welcpen »orfcplag macpte ¿ M e plöffticp? 
H v a d bör jar de t bli? 
H v a d gör v ine t? ' 
WaS fragte ©«ante ¿Seile? 
H y a d behöfver inte Pel le? 
W 0 3 U forberte Svante feinen greuitb auf? 
WaS xoollte er macpen (tun)? . 
H v a d skulle Pel le göra , medan de 
vänta pà henne? 
H v a d skulle Svante göra en vaeker 
dag? 
WaS fagte ¿Seile ba3U? . . 
Warum mufften fte äka? 
H v a d skulle Svante i alla fall göra? 
H v a d skulle de göra, när de se t t den? 
W 0 3 U forberte er 5ufefft ¿Seile auf? 

1 8 6 . (üb. i 9 ) H . © e f o r ä d j e . 

— ©cfprädj 22. — 

svär (ffroŐR) 
diaré (bx-a-Re'). 
doktorn (böT-töni) 
snäll (ffnal) 
h jä lpa (jdl-pa) 
1. J a g h a r h a f t e n s v ä r d i a r é " n u e t t 

p a " r d a g a r , och j a g f ä r h e " d o k t o r n 
v a r a s n ä l l och l i j ä ^ l p a in ig . 

[59] 

fcpmer, fcproierig 
Durcpfall 
ber Doftor 
gut, freunblicp 
pelfext 

en mage H r. (jmi'-gc) ¿Ragen 
tá l . (töt) leibet, oerträgt 
2 . H a r n i k a n s k e ä " t i t n à g o t , s o m 

111 a ^ g e n in t e t ä l ? 

t ro 
u t an 
förmodar 
förkyl t 

(tRÜ) 
(üMätx) . 
(fÖR-mü'-bäR) 
(fB-rtcpilrlt)· 

glauben 
fonberu 
vermute 
ertältet loinyiu t|o-rxu;u. ixy extuii 

3 . N e j , de" t s k u l l e j a g i n t e t r o , u t a n 
j a g f ö r m o " d a r , a t t j a g f ö r k y " l t i n ig . 

möj l ig t (niöP-lit) möglicp 
föränder l ig (foR-ärti-be-ri!) oeränberlicp 
en väder lek r. (roa,-be-r[e!) Wetter 
ju ' G») ' 1« 
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(»rief 6 1 8 6 — 1 8 7 . giießenbei üejen) 

4. J a , d e t k a u j u l i i" t t v a r a i n ü j l i g t 
v i d d e u l i ä r f ü r ä " n d e r l i g a v ä d e r l e k e n . 

räkade (RÖ'-fä[-beJ) traf, Hatte bas 
Unglüd, gu= 
fällig 

và t . (mot) naß -
en fot H i t r . ( f ü t ) 3 u ß 
ett tilifülle I V « . (tPl-fai-6) ©elegenßeit 
h y t a o"m (bü-tö-ö'm) umtauf ten 
en s t rumpa I r. (ßtRehn-pa) ©trumpf 
en t imme I I r. (tPm-e) ©tuube 

5. J a g r ä k a d e Mi v ä " t o m f ö " t t e r n a , 
och h a d e i n t e t i l l f ä l l e a t t h y t a om 
s t r i l l i l i por p ä e"ti t i m m è . 

dr ick (bstf) trinfe, trinfeit ©ie 
t a sä och d r ick trinfen ©ie ' fo 
en kopp H r. (föp) ©äffe 
va rm (tuäiitn) mann 
en m j ö l k (ntjclf) SJtilcf) * 
k r y (Irü) munter, gefuitb 
10. T a s ä ocii d r i c k e t t p a r k o p p a r v a r m 

m j ö l k , s ä f ä v i v ä l h o p p a s , a t t n i 
s n a r t h l i r k r y " . ' 

4. J a , d e t k a u j u l i i" t t v a r a i n ü j l i g t 
v i d d e u l i ä r f ü r ä " n d e r l i g a v ä d e r l e k e n . 

räkade (RÖ'-fä[-beJ) traf, Hatte bas 
Unglüd, gu= 
fällig 

và t . (mot) naß -
en fot H i t r . ( f ü t ) 3 u ß 
ett tilifülle I V « . (tPl-fai-6) ©elegenßeit 
h y t a o"m (bü-tö-ö'm) umtauf ten 
en s t rumpa I r. (ßtRehn-pa) ©trumpf 
en t imme I I r. (tPm-e) ©tuube 

5. J a g r ä k a d e Mi v ä " t o m f ö " t t e r n a , 
och h a d e i n t e t i l l f ä l l e a t t h y t a om 
s t r i l l i l i por p ä e"ti t i m m è . 

— ©efprüd) 28. — 

läna (ItF-na) borgen, leißeit 
en t ia I r. ' (tP-a) Befjufronenftüd 
1. K a n n i l ä n a m i g e n t P > ? 

förklar l ig t ' (foR-flä'-rltt) erflärlicf) 

6 . N ä j a , d à " ä r de t l ä t t f ö r k l a " r l i g t ; 
h a r n i h a f t n à g o n s v à r d i a r é f ü r u " t 
n ä g o n g ä n g ? 

s törs t (fJorßt) . 
e t t nő je 1Y n. (nöri-e) · Bergungen . 
2 . J a , m e d s t ö ^ r s t a n ö j e . 

förklar l ig t ' (foR-flä'-rltt) erflärlicf) 

6 . N ä j a , d à " ä r de t l ä t t f ö r k l a " r l i g t ; 
h a r n i h a f t n à g o n s v à r d i a r é f ü r u " t 
n ä g o n g ä n g ? 

u r säk ta (ü'-rßaf-tü) entfcßulbtgeu ©ie 
besvilrar (be-ßroft'-BaE) läftig fallen · 
vünda (roahi-ba) roettben 
en h a s t r. (ßäßt) ©ile 
3 . U r s ä k t a , a t t j a g b e s j v ä " r a r , m e n j a g 

v e t i n t e , l i v a r t ' j a g s k a l l v ä ^ n d a m i g 
i e n h a s t . 

ordinerad' (ö-rbi-ue'-Räb) orbintert 
opiidroppar (u'-pt-t-bRÖp-äR) Dpiumtropfeu 
ku re ra t (fü-Rc'-näi) furieri 
fort (fürt) fdßtteä ' 

7 . J a , e t t p a " r g a n g e r ; d à h a r j a g 
M i f v i t o r d i n e r a d d ^ p i i d r o p p a r , och 
d e " t h a r k u r e r a t m i g f o r t och b r a . 

u r säk ta (ü'-rßaf-tü) entfcßulbtgeu ©ie 
besvilrar (be-ßroft'-BaE) läftig fallen · 
vünda (roahi-ba) roettben 
en h a s t r. (ßäßt) ©ile 
3 . U r s ä k t a , a t t j a g b e s j v ä " r a r , m e n j a g 

v e t i n t e , l i v a r t ' j a g s k a l l v ä ^ n d a m i g 
i e n h a s t . 

ordinerad' (ö-rbi-ue'-Räb) orbintert 
opiidroppar (u'-pt-t-bRÖp-äR) Dpiumtropfeu 
ku re ra t (fü-Rc'-näi) furieri 
fort (fürt) fdßtteä ' 

7 . J a , e t t p a " r g a n g e r ; d à h a r j a g 
M i f v i t o r d i n e r a d d ^ p i i d r o p p a r , och 
d e " t h a r k u r e r a t m i g f o r t och b r a . r i k t i g t (Rpf-trt) feßr, roirflid) 

rol igt (nüMTt) aitgeneßm 
eu t j üns t i n r. (tdßanßt) ©teuft 
4 . Ä , f ö r a l l de l , d e t v a r r i k t i g t r o l i g t 

a t t e n g ä n g k u n n a s t ä t i l i t j ä n s t . 

gä rna (ja^-nta) gern · 
opium (ü'-pt-öm) Opium 
et t pulver V n. (pöJ-rDeE) 
i stallet (i-ßtarf-et) anftntt 
verksam (roahtf-ßam)' toirffnm 

8 . J a g v i l i i n t e g ä r n a o r d i n e r à o " p i u m 
f ö r d i a r é " , u t a n n i s k a l l f ä e t t 
p u " l v e r i s t a l l e t , s o m j a g v e t v a r a 
m y c k e t v M Y k s a m t . 

r i k t i g t (Rpf-trt) feßr, roirflid) 
rol igt (nüMTt) aitgeneßm 
eu t j üns t i n r. (tdßanßt) ©teuft 
4 . Ä , f ö r a l l de l , d e t v a r r i k t i g t r o l i g t 

a t t e n g ä n g k u n n a s t ä t i l i t j ä n s t . 

gä rna (ja^-nta) gern · 
opium (ü'-pt-öm) Opium 
et t pulver V n. (pöJ-rDeE) 
i stallet (i-ßtarf-et) anftntt 
verksam (roahtf-ßam)' toirffnm 

8 . J a g v i l i i n t e g ä r n a o r d i n e r à o " p i u m 
f ö r d i a r é " , u t a n n i s k a l l f ä e t t 
p u " l v e r i s t a l l e t , s o m j a g v e t v a r a 
m y c k e t v M Y k s a m t . 

t i t t a (tPt-a) gucfen 
t i t t a r j a g in fpredße icß oor 
en skuld H I r. (ßfölb) ©dßulb 
5. I m o r g o n t i t t á r j a g i " n o c h b é t a l a r 

m i n s k u l d . 

t ack sä mycke t , icß battfe fcßött 

9. T a e k s ä m y c k e t , d o k t o r n ! _ 
nog ' (nüg) fcßoit 
6 . J a t a c k , d e " t b l i r n o g b r a . 

1 8 7 . . (Üb. 22) J . S c f c i t . [60] 

— D u skulle h a slagit honom u r b rä^de t , b ror P e l l e ! Sä" g jo rde j a " g m e d 
hus t ru mins kusi"n,_ lö j tnan t SPYfverkrona. · 

— Men, ser du, för mi"g a t t sia unga S t e " rn u r brädet , d e t var m i n s a n n l a t t a r e 
sa"gdt an g jo" rd t . H a n var sto"r, s t ä^ t l ig och va"cker , j a " g l i s t e n och fu" l som s t p y " k ; 
ha"n künde p r a ^ t a och slä" omkring sig med gra""nna o rd , j a g vai· i K a t r i n s sä l l skap 
s tu"m som en f i"sk och egentl igen aldrig s to^r ta l ig o " f t a r e än j a g var för m i g sjä"lf . 

— Och ä ^ n d ä va r de t du" , som kne"p f l ickan tili s lu"t . 
— J a , vPYserl igen ; men sä ly""cklig j ag n u ocksä är, sä t ro" r jag, a t t j a g he" l l re 

velat vara (Ylyckl ig som dà", om j a g kunna t bespa"ra henne alla de so^rger , h o n f i ck 
ge""nomgä, innan hon ble"f, hvad hon nu" är, min h u " s t r u . 

— O^fvergaf han henne dä? ' • ' 
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( U n t e r h a l t u n g e n 1 8 7 — 1 8 8 » r i e f 6 ) 

— J a , natu"rl igtvis . . H a n var en af dessa mä'Ymiskor, som man sà o 'Yta t räf far 
pà" hör i vä"rlden, fä""rdiga a t t röra u"pp hFYnmel· och jo"rd fö r . a t t fä" den ska" t t eller 
den le^ksak , de f i " k a ef ter , och när de väl f ä " t t den, l i " k a lät t f ä^ rd iga a t t ka s t a den 
bo"rt för a t t -gripa ef ter en a^nnan leksak , som snar t fär dela sa"mma ö " d e . H a n 
s lä^ppte inte g u m m a n , fö , - ,rrän hon ti l lät dem växla r i "nga r , sedan ban ä""ndtligen 

• kràngla t s ig ige"nom exa"men . — Men t ro"r d u in te , a t t vi skulle re""sa pà oss 
litefcV D e t bör j a r bli d u ^ k t i g t varmt, oeb vi"net s t iger mig àt h u " f v u d e t . . 

— So"m du vi"ll dà . . . bar du nàgot a " n g e l ä g e t a t t gö 'Va j u s t n u ? 
—• Nej , in te sä^rdeles ... j a g behöfver inte gà' pà ä 'Ynbetsrummet i da"g, om 

j a g in te d i rekt vi"ll . . . · 
— Nà, dà" följer dn med mig lie"m til i Grand Hóte" l , sà ska ' j a g presente"ra 

dig för min hu""stru. Hon bar väl inte kommit he"m an ; men medan vi v a l u t a pà 
benne, sà talar du o"m res ten af din histo"ria, ocli sà tar j a g henne en va"eker dag 
me"d mig och liälsar pà" hos di"g för a t t göra din hus t rus beka"ntskap. 

— J a , dà" fà ni allt ä ^ k a , för vi bo kva"r dar nppe pà Sö"der, ocli de t är 
för lä"ng vag för unga f ru"n. . 

— Det -passar ju supe"rbt , j a g skall i a " l l a fall visa henne u 'Usikten f ràn Mose-
ba"cke , ocli när vi se" t t den, sà kuska vi a"f bor t till K a t a r i n a östra K y r k o g a t a 
och se", h u r ni lia"r det . Ko"m nu, bror Pel le . 

(üb. 23-25) K . © u t e Ü b e r f e t t u n g , [ e i ] 

1 8 8 . U n t e r h a l t u n g e n a u f ge ie l i fc f ja f t i ic f jcm m t b ipvactjitcijcnt © e b i e t e . 

1. Sanb unb Scute. 
(gortfe?ung.) 

Dßtte BefonberS auf bie herrlichen SBafferfälle 
(forsar), womit Schweben itt fo reichem SJtaße ooit 
ber Statur Bebacht worben ift, einzugehen, wollen 
wir bodh generell auf bie mächtige SBaffertraft biefer 
gälte eingehen, ba riefe, wenn auch bisher nicht ganj 
ausgenutzt, boch ber immer mehr ficti entwicfelnbeit 
Snbuftrie rienftbar gemacht worben ift, leiber auch 
oftmals zur »erunftaltung ber großartigen Statur« 
umgeBung, wie 5.». an ben Droit!)ättafälien, 
wo eine gabrit nach ber atiberen entftanben ift, unb 
bie Ufer beS galles immer mehr eingeengt werben. 

3tadj beit angeftellten B̂erechnungen ergeben bie 
Bebeutenbften Seen unb ©Ifen (glüffe) fotgenbe 
SBafferfräfte: 

ber SBenerfee 
ber tgjelmarfee 
bie Dalelf 
ber SDtotalaftröm 
bie SfnbalSelf 
bie SjuSneelf 
bie Stjurimbacif 
bie Singermanelf 
bie Stäüefteelf 
bie SJinbelelf 
bie Suteetf 
bie Dorneelf 
bie Kalijelf 

260000 »ferbeträfte 
35000 „ 

652000 „ 
208000 „ 
752000 „ 
415000 „ 
415000 „ 
480000 „ 
400000 „ 
545000 „ 
800000 „ 

1120000 „ 
500000 „ 

Summa 6582000 »ferbefräfte. 

' * Die ßier angeführten Seen ftnb über beut SJteere 
gelegen, wäljrenb bie glüffe oon ben über ihnen ge» 
legenen Seen gefpeift werben. 

SBott biefer Summe'ift bie ¡gälfte für bie· eigene 
Drtebfraft beS SüafferS in Slbzug zu bringen, wonach 
nur ein SJiertel als für bie Slrbeit mit SJtafchinen unb 
Slnlagett im Dienftc ber iynbuftric als benutzbar att« 
Zunehmen fein biirfte; allein über 1V2 Sltilliouen 
»ferbefraft bleiben betutoch übrig, ohne — wie bereits 
erwähnt — alle Siebetiflüffe utib tleincit ©eroäffer mit 
in Slnfchlag zu bringen. ' 

Stimmt man nun ben jährlichen SBert einer »ferbc« 
traft zu 100 Kronen an, fo entspricht bie bisher utt» 
benutzte SBafferfraft in ScljroebcuS größten Seen unb 
©Ifen 150 SKtlltouen mäfjrenb eines SafjreS. Soweit 
uns befannt, oerfügt ©nglaitbS ganze große ¡fjubuftrie 
über etwa 400000 »ferbefräfte. 

Die fdjtoebifcheit Scßäreü. ' 
©ine Kette oon SJteeresflippen, bie nur an einer 

Stelle unterbrocheu ift, umgibt bie ganze ¡fanrinaotfehe 
£albinfel oon ber nörblidßfteu Spitze StorwegeuS bis 
Dorneä, wonach f'e auch fiunlänbifche Kiifle um» 
gibt. Die SJtenge biefer Klippen, geifen unb gnfeln 
ift fo groß, baß man ißre 3afjl au ber normegi}cf)en 
Küfte feßon auf eilte SJtillion oeranfchlagt. 

Sltan nennt biefeKlippen Schären (skär), unbiubem 
man fte fteß als im 3ufammenl)ange tu einer Steiße 
längS ber Küfte oor Singen ftellt, benennt man fie 
Scßärenhof (skärgärd), b. ß. ©ürtel (gördel) ober ©in» 
friebigung beS SanbeS. ' 

Diefer skärgärd bient bazu, bie SBogeit beS 00m 
Sturm gepeitfdjten SKeereS zn breeßen, beoor fie bie 
Küfte erreichen, fo baß baS SBaffer innerhalb ber 
Schären rußiger wirb. Deshalb nennt mau bie Sittie, 
bie fie bilben — uitb bie bie ©reuze zwifeßett beut 
ftürmenbeit SJteere braußeit unb bem rußigen Sßaffcr 
itmcrßalb ber Scßären (innanskärs) :— SJteeresbanb 
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(hafsbandet), tue Siitie, bie bie ©ее bindet. Untrer» 
ßalb biefer ©фйгеп finb ©фтоеЬепв unzählige Häfen 
im ftiUett SBaffer gelegen. 

Sie ffnnbinaBifibe Halbinjel ift baS einzige Sanb, 
bas auf biefe SBeiie roit der Natur felbft, ebenfo fef)r 
gegen bie ©eroalt beS MecreS roie gegen feinblicße 
Angriffe gefrfjiißt roorbett ift. 

Sie gegenüber gelegenen Kiifien — ©nglanbs, 
Säneniarfs unb Seutjcßianbs — haben feine ©фйгеп 
aufjuroeifen. Nur an ber SBeftfiifte ©фоШапЬй unb 
3rtanb§ befinben ficß äijitliclje in geringem Maße. 

Scr Seit ber fd̂ roebifcBeii Küfte, ber о cm ¡о(феп 
©фйгеп niĉ t umgeben ift, beginnt an ber SBeftfiifte 
bei ber ©tabt Varberg in ber ißrouinj Hattatib unb 
läßt and) bie Kiifte ber Sanbjkpaft ©fäne (©фопеп) 
bis jitr «roninä »lefinge frei, roo bie ©фйгеп roieber 
beginnen. Mau fanu bie einzelnen »erge, bie in 
©fäne z-VHaltaibsäS, Kaden, Nomeie Klint,Stene» 
ßufmib heißen, als »itibeglieb zwifchen ber um ©fäne 
unterbrochenen @ct)ärenfetie betrachten. 

3Bitt man ficß überhaupt einen »egriff von einem 
skärgärd тафеп, muß man ooit ©otenbnrg aus eine 
Segelfahrt ober eine Sampferfafjrt bal)in тафеп. 
Ter ©egler, ber oorn offenen Meere fommt unb fuß 
biefer Kiifte mit ihreminerfroürbigenSnfeimeer nähert, 
gewahrt im Slbfianse nur eine graue, übe »etgntaffe. 
Kommt er naher, ficht er Saufettbe oon ringsum 
¡erftreuten, größeren unb fieiitereit Klippen, bie fidß 
mit jähen Sffiimben aus bem Steere in einer Höfte 
oon 30—50 m erheben. Ter ültiblicf ift freilich übe 
unb abfdjrecfeub, aber bocfj großartig unb wirb 
immer einen mächtigen unb feierlichen ©¡иЬгасЕтафеп. 
Sehr oft wirb ber ©efichisfreiS чаф allen Seiten 
hin Ьигф biefe Klippen beßpränft, fo baß mau ju 
glauben ueriuφt ift, man "befinbe fiel) auf einen im» 
beüeutenben »ergfee ftatt auf bem Meere. SJluf ber 
SBeftfeite finb bie ©фйгеп uon allem р̂апдепгоиф̂  
entblößt unb «on beit Metten beb MeereS, bie 3<фг» 
taufenbe ЬшЬигф in. ипдГОиЬйфег SBnt ficß. gegen fie 
деЬгофеп haben, glatt gejehliffen werben. Nuf ber Oft» 
feite bagegen, wo fie ficß oiel gleiφmäßiger а6|фгйдеп, 
begegnet bem ütuge дегооЬпйф ein ргеШф fparfameS 
©гаЗрйффеп, unö oftmals im ¡per6ft eiftiaijleu biefe 
purpurrot вон einer 5̂fkmje (SraSneife, Armeria 
maritima), bie ihrenSieblingSaufenthalt in beit yelfen» 
riffen fucht. »efteigt man bie großen ©фагеп, fo 
trifft man einige »flauzettgeroächfe in beit Klüften 
perbovgeu an. 
' Ter ©iirtel ber ©фйгеп beS NcgiernngSbejirfS 
»ohuSläit, beffen Hauptftabt ©otenbnrg ift, bae 
übrigens jur £апЬ|'фак SBeftergötlaub gehört, fleht 

2—15 km oon ber Küfte entfernt, aber weiter hinaus 
finben fid) bie Klippen immer noch, aber unterhalb 
ber Meeresftäcfje. Sie bemerfenSroertefteu Seile ber 
©chärenfettefinbbieKofter jcßären unb bieVäber» 
iufelit außerhalb ber nörblicßeti Kiifte imb bie ißater» 
uofterfdjären au ber ji'tblicßeu Kiifte »ohuSläns. 

Ser Sttnblicf beS skärgärd roährenb eines SBeft-
fturmeS ift fcfjrecfeuerregeitb, aber herrlich imb groß» 
artig. Sann bilben biefe ©djären eine einzige, un= 
abjefjbare »ranbung. SängS beS „©chärenbanbeS" 
erhebt ficß eine Mauer »on ©djaum, unb iubem bie 
wilbenSBogen ficß gegen bieKlippen brechen, jehieubern 
fie turmhohe, ¡cßäumenbe Mafferfäulen itt bie Suft, 
bie mit einem öetäubeiiben Sonnet ßinabftiirzeit, um 
anbereit «laß Z" geben. Offne Hoffnung auf Nettimg 
finbet bann baS ©chiff, bas hier hineingetrieben wirb, 
jetii ©rab, mtb wenn ber ©turnt ficß gelegt hat, bc·» 
Zeugen faft immer bie oon äBracfS erfüllten ©tranb» 
ufer joieße UiiglüdSfätle.' • 

Slber bie Kiiftenberooßtter ber Sattbfcíjaft »ohuSlätt 
finb ausgezeichnete unb fahrbegeßrteSeeleute, bie uon 
Kinbheit an baran gewöhnt finb, ficß bei allen SBettent. 
auf bem Meere zu beioegen, unb fie haben babureß — 
oßne int »efiß einer wiffenfchafilichett ©runbiage zu 
fein — eine ©riaßrtmg tit ber ©eemanitSfiinft erlangt, 
bie nur mit ihrer Küßiißeit, womit fie biefe oerroeitbeu, 
ZU Dergleichen fein bürfte. Sieje Küßuheit ift faft un» 
glaublich.. 3" fegeln, baß ber Ncling auf ber 
©cefeite unter ber SBafferfläcße feßneibet unb mau 
ben Kiel über tpr'fiept, ift eine ©pieleret für fie. 
©leicßoiel ob fie nüchtern ober beraufept finb, ßatib» 
ßaben fie ißt' »oot mit berfelbeit Siicptigfeit, mtb oer» 
pältniSmäßig felteit ßört mau, baß bort ein ©in» 
geboruer ittnS Sebeit gefommen ift SaS gaprwaffer 
au ißrer Küfte tennen fie ebenfo gut, wie ben »oben 
ihrer eigenen ©tube, weSljnlb auch jeber ©eemann im 
»o()tiSläiier skärgärd ein oorjiiglicper Sotfe ift. 

Ser ©cpärcngiirtel uoit ©toctßolm umfaßt eine 
MeereSbucßt,' bie einige 80 km tu öft(icfj»roeftlicher 
Nicßtung unb in itorb»iüblicher Nichtiing über 100 km 
breit ift. Sie größeren Snfelit innanskärs finb meift 
mit SBalb beftanben mtb zahlreich bewoßnt. Sind) an 
©ommerberooßnern auS ©tocfpolm fehlt cS lticßt. Sie 
ignjeln iießinen naeß bem ©irrtet ober „MeereSbaiib" 
an ©röße ab unb werben fcßließlith mir 3U ttaefien 
Klippen ober ©cßären. Stefe liegen oft bießt neben» 
einanber in ©ruppeti in feießtem SBaffer, unb eine 
jolcße ©ruppe nennt man fcßon skärgärd; einige biefer 
©rtippen behiteii'fich etwa 10—12 km weit aüS. Sie 
3nfelit finb im ganzen genommen ziemlich niebrig; bie 
ßöcpften ißuiifte erreichen 30—60 m über bem Meere. 
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